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	[bookmark: _GoBack]Nom de l’organisme
Name of Organisation

	Adresse
Address


	Numéro d’agrément (Réservation)
Approval number (Reservation)

	Date
Date




	PHASE I. PRE-CANDIDATURE
PHASE I. PRE-APPLICATION

	N°
No.
	Objet
Subject
	Date proposée par l’exploitant
Applicant Proposed Date
	Date retenue par l’ANACIM
Selected date by the Senegalese CAA
	Date reçue/effectuée
Date Received / Accomplished

	1
	Premier contact:
First contact
	
	
	

	2
	Désignation de l’équipe de certification (chef de projet + membres)
Designation of the certification team (Project Manager + team members)
	
	
	

	3
	Dépôt du formulaire de déclaration de pré-candidature (SN-SEC-AIR-FORM-28)
Submission of the Operator’s Pre-assessment Statement (SN-SEC-AIR-FORM-28)
	
	
	

	4
	Evaluation du POPS et convocation à la réunion de demande préliminaire
POPS evaluation and pre-application meeting notification

	
	
	

	5
	Réunion de pré-candidature
Pre-application Meeting

	
	
	

	Observations(Remarks):




	PHASE II. DEMANDE OFFICIELLE
PHASE II. FORMAL APPLICATION

	N°
No.
	Objet
Subject
	Date proposée par l’exploitant
Applicant Proposed Date
	Date retenue par l’ANACIM
Selected date by the Senegalese CAA
	Date reçue/effectuée
Date Received / Accomplished

	1
	Examen de la demande
Review Applicant’s Submission
	
	
	

	2
	Acquittement de la redevance de certification
Date of the certification fees clearance
	
	
	

	3
	Réunion de planification de la certification
Formal application meeting to schedule the certififcation
	
	
	

	4
	Correspondance pour informer le postulant que la phase III va débuter.
Letter to inform the applicant that the Phase III has been initiated
	
	
	

	Observations(Remarks):





	PHASE III. EVALUATION DES DOCUMENTS
PHASE III. DOCUMENT EVALUATION

	Objet
Subject
	Date proposée par l’exploitant
Applicant Proposed Date
	Date retenue par l’ANACIM
Selected date by the Senegalese CAA
	Date reçue/effectuée
Date Received / Accomplished

	Evaluation du MOE
MOE examination
	
	
	

	Evaluation du Manuel Qualité (si séparé du MOE)
Quality Assurance Manual (if separated from MOE) examination
	
	
	

	Evaluation de la déclaration de conformité à la Partie 145
Formal application meeting to schedule the certififcation
	
	
	

	Evaluation des responsables désignés
Designated personnel assessment
	
	
	

	Programme et plan de formation du personnel de maintenance
Maintenance personnel training program and schedule
	
	
	

	Evaluation du Manuel de la Gestion de la Sécurité
Safety Management Manual examination
	
	
	

	Evaluation de la préparation de l’audit interne complet par le Responsable Qualité.
Full internal audit by the Quality Manager preparation assessment
	
	
	

	Correspondance pour informer le postulant que la phase IV va débuter.
Letter to inform the applicant that the Phase IV has been initiated
	
	
	

	Observations(Remarks):




	PHASE IV. DEMONSTRATION ET INSPECTION
PHASE IV. DEMONSTRATION AND INSPECTION

	N°
No.
	Objet
Subject
	Date proposée par l’exploitant
Applicant Proposed Date
	Date retenue par l’ANACIM
Selected date by the Senegalese CAA
	Date reçue/effectuée
Date Received / Accomplished

	1
	Audit interne complet de l’organisme par le Responsable Qualité
Full internal audit by the Quality Manager
	
	
	

	2
	Inspection de la base principale
MOE examination
	
	
	

	3
	Inspection des bases secondaires
Quality Assurance Manual (if separated from MOE) examination
	
	
	

	4
	Correspondance pour informer le postulant des constatations.
Letter to communicate the findings to the applicant
	
	
	

	Observations(Remarks):



	PHASE V. CERTIFICATION
PHASE V. CERTIFICATION

	N°
No.
	Objet
Subject
	Date proposée par l’exploitant
Applicant Proposed Date
	Date retenue par l’ANACIM
Selected date by the Senegalese CAA
	Date reçue/effectuée
Date Received / Accomplished

	1
	Transmettre le certificat d’OMA
Deliver AMO certificate
	
	
	

	2
	Transmettre l’approbation du MOE
Deliver MOE approval
	
	
	

	3
	Communiquer le programme de surveillance après certification.
Communicate post certificate surveillance program
	
	
	

	Observations(Remarks):







	RESERVE A L’ANACIM (FOR SENEGALESE CAA USE ONLY)

	Date :
date

	Référence :
Reference


	Observations :
Remarks 












	DECISION (RULING)

	|_|  CALENDRIER ACCEPTE
       SCHEDULE ACCEPTED


	Nom du Chef de Projet :
Project Manager Name 



	
[bookmark: Check41]|_|  CALENDRIER REJETE
        SCHEDULE REJECTED 
	Signature du Chef de Projet :
Project Manager Signature
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